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English - Descrip

Deutsch - Beschreibung

1. USB-Cinput «  Connect a USB-C device or a type-C power adapter to the USB-C input of the device.
2. HDMI output «  Connect the HDMI cable to the HDMI output.

3. USB 3.0 output «  Connect the USB 3.0 output to a USB device.

4, USB-C male connector «  Connect the USB-C male connector to the computer.

Use
Connect the USB-C male connector of the device to the type-C input of the computer (Macbook Pro, Macbook or
chromebook).
Connect the HDMI cable to the HDTV and to the HDMI output of the device.
Connect a USB 3.0/2.0 device to the USB 3.0 output of the device.
Connect the USB-C input with a type-C device to transmit data or connect this port with a type-C power adapter
(including PD adapter).
Note: The device supports Power Delivery (PD) charging by a PD charger to a maximum of 100W (20V/5A).
Note: The device supports Fast Role Swap of PD 3.0. If the PD adapter is plugged out while working on a PD 3.0 device, the
device will not be disconnected.

Safety

General safety

Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

The manufacturer is not liable for consequential damages or for damages to property or persons caused by non-
observance of the safety instructions and improper use of the device.

Only use the device for its intended purposes. Do not use the device for other purposes than described in the manual.
Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged or defective, replace the device immediately.
The device is suitable for indoor use only. Do not use the device outdoors.

The device is suitable for domestic use only. Do not use the device for commercial purposes.

Do not use the device in locations with high humidity, such as bathrooms and swimming pools.

Do not use the device near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.

Do not use a timer or a separate remote-control system that switches on the device automatically.

Do not cover the device.

Place the device on a stable, flat surface.

Keep the device away from flammable objects.

Electrical safety

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

To reduce risk of electric shock, this product should only be opened by an authorized technician when service is required.

Disconnect the product from the mains and other equipment if a problem should occur.

Do not use the device if the mains cable or mains plug is damaged or defective. If the mains cable or mains plug is
damaged or defective, it must be replaced by the manufacturer or an authorised repair agent.

Before use, always check that the mains voltage is the same as the voltage on the rating plate of the device.

Do not move the device by pulling the mains cable. Make sure that the mains cable cannot become entangled.
Do not immerse the device, the mains cable or the mains plug in water or other liquids.

Do not leave the device unattended while the mains plug is connected to the mains supply.

Do not use an extension cable.

Cleaning and maintenance
Warning!
Before cleaning or maintenance, always switch off the device, remove the mains plug from the wall socket and wait until
the device has cooled down.
Do not use cleaning solvents or abrasives.
Do not clean the inside of the device.
Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace it with a new device.
Do not immerse the device in water or other liquids.

Clean the outside of the device using a soft, damp cloth. Thoroughly dry the device with a clean, dry cloth.
Clean the ventilation openings using a soft brush.

Support
If you need further help or have comments or suggestions please visit www.nedis.com/support

Nederlands - Besch g

1. USB-C-ingang «  Sluit een USB-C-apparaat of een type-C-stroomadapter aan op de USB-C-ingang
van het apparaat.

2. HDMI-uitgang «  Sluit de HDMI-kabel aan op de HDMI-uitgang.

3. USB3.0-uitgang «  Sluit de USB 3.0-uitgang aan op een USB-apparaat.

4. USB-C male connector «  Sluit de USB-C male connector op de computer aan.

Gebru|k
Sluit de USB-C-stekker van het apparaat aan op de type-C-ingang van de computer (Macbook Pro, Macbook of
Chromebook).

«  Sluit de HDMI-kabel aan op de HDTV en op de HDMI-uitgang van het apparaat.

«  Sluit een USB 3.0/2.0-apparaat aan op de USB 3.0-uitgang van het apparaat.

«  Sluit de USB-C-ingang aan op een type-C-apparaat om gegevens te verzenden of sluit deze poort aan op een type-C-
stroomadapter (inclusief PD-adapter).

Opmerking: Het apparaat ondersteunt snelladen met Power Delivery (PD) met een PD-lader tot een maximum van 100 W

(20V/5 A).

Opmerking: Het apparaat ondersteunt Fast Role Swap van PD 3.0. Als de PD-adapter wordt uitgetrokken terwijl er op een PD

3.0-apparaat wordt gewerkt, wordt het apparaat niet uitgeschakeld.

Veiligheid
Algemene veiligheid

+  Lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door. Bewaar de handleiding voor latere raadpleging.

+  De fabrikant is niet aansprakelijk voor gevolgschade of voor schade aan eigendommen of personen veroorzaakt door
het niet naleven van de veiligheidsinstructies en door verkeerd gebruik van het apparaat.

+  Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan
beschreven in de handleiding.

+  Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect apparaat
onmiddellijk.

+  Hetapparaat is uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

+ Hetapparaat is uitsluitend geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat niet voor commerciéle doeleinden.

+  Gebruik het apparaat niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid, zoals badkamers en zwembaden.

+  Gebruik het apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere voorzieningen die water bevatten.

+  Gebruik geen timer of afzonderlijk afstandsbedieningssysteem om het apparaat automatisch uit te schakelen.

+  Bedek het apparaat niet.

+  Plaats het apparaat op een stabiele, vlakke ondergrond.
Houd het apparaat uit de buurt van brandbare objecten.

Elektrlsche veiligheid

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Dit product mag voor onderhoud uitsluitend door een erkende technicus worden geopend om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.

Koppel het product los van het stopcontact en van andere apparatuur als zich problemen voordoen.

Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de netstekker beschadigd of defect is. Indien het netsnoer of de

1. USB-C-Eingang «  SchlieBen Sie ein USB-C-Gerét oder ein Netzteil vom Typ C an den USB-C-Eingang
des Gerits an.
2. HDMI-Ausgang «  Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem HDMI-Ausgang.
3. USB-3.0-Ausgang «  SchlieBen Sie den USB-3.0-Ausgang an ein USB-Gerat an.
4. USB-C-Stecker +  SchlieBen Sie den USB-C-Stecker an den Computer an.
Gebrauch

Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Gerates mit dem Typ-C-Eingang des Computers (Macbook Pro, Macbook oder

Chromebook).

Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem HDTV und dem HDMI-Ausgang des Geréts.

SchlieBen Sie ein USB 3.0/2.0-Gerat an den USB-3.0-Ausgang des Geréts an.

Verbinden Sie den USB-C-Eingang mit einem Typ-C-Gerét zur Datentibertragung oder verbinden Sie diesen Port mit

einem Typ-C-Netzteil (einschlieBlich PD-Adapter).
Hinweis: Das Gerat unterstitzt Power Delivery (PD) Aufladung durch ein PD-Ladegerét auf maximal 100W (20V/5A).
Hinweis: Das Gerat unterstutzt Fast Role Swap von PD 3.0. Wird der PD-Adapter wéhrend der Arbeit an einem PD-3.0-Gerét
herausgesteckt, wird das Gerat nicht getrennt.

Sicherheit
Allgemeine Sicherheit

+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau durch. Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur
spateren Bezugnahme auf.

+  Der Hersteller ist nicht schadensersatzpflichtig fir Folgeschaden, Sachschaden oder Personenverletzungen, die durch die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und durch unsachgeméBe Handhabung des Gerétes entstanden sind.

+  Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB. Verwenden Sie das Gerat nur fiir den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Zweck.

+  Verwenden Sie das Gerat nicht, falls ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das Gerat beschadigt oder defekt, erneuern
Sie es unverziiglich.

«  Das Geréat eignet sich nur zur Verwendung in Innenrdaumen. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

«  Das Gerat eignet sich nur fiir den Hausgebrauch. Verwenden Sie das Gerét nicht fiir den gewerblichen Gebrauch.

+  Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten mit hoher Feuchtigkeit wie beispielsweise Badezimmern oder Schwimmbédern.

+  Verwenden Sie das Gerét nicht in der Néhe von Badewannen, Duschen, Becken oder anderen Behaltnissen, die Wasser
enthalten.

+  Verwenden Sie keine Zeitschaltuhr und kein separates Fernbedienungssystem, das das Gerat automatisch einschaltet.

+  Decken Sie das Gerét nicht ab.

«  Stellen Sie das Gerét auf einer stabilen flachen Oberflache auf.

+  Halten Sie das Gerat von entziindlichen Gegenstanden fern.

Elektrische Sicherheit

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt bei erforderlichen Servicearbeiten
ausschlieBlich von einem autorisierten Techniker geéffnet werden.

Bei Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von anderen Geréaten.

Verwenden Sie das Gerat nicht, falls das Netzkabel oder der Netzstecker beschédigt oder defekt ist. Ist das Netzkabel
oder der Netzstecker beschadigt oder defekt, muss das Netzkabel oder der Netzstecker vom Hersteller oder einem
autorisierten Service-Partner erneuert werden.

Vergewissern Sie sich stets vor dem Gebrauch, dass die Netzspannung mit der Spannung auf dem Typenschild des
Geréts Uibereinstimmt.

Bewegen Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Netzkabel. Achten Sie darauf, dass sich das Netzkabel nicht verwickeln kann.
Tauchen Sie das Gerit, das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wéahrend der Netzstecker mit dem Stromnetz verbunden ist.

Verwenden Sie kein Verldngerungskabel.

Relnlgung und Pflege
Warnung!

Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung oder Pflege immer aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose und
warten Sie, bis sich das Gerat abgekdihlt hat.

Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel.

Reinigen Sie das Gerét nicht von innen.

Versuchen Sie nicht, das Geréat zu reparieren. Falls das Gerat nicht einwandfrei arbeitet, tauschen Sie es gegen ein neues aus.
Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

Reinigen Sie das AuBere des Gerats mit einem weichen feuchten Tuch. Trocknen Sie das Gerit griindlich mit einem
sauberen trockenen Tuch ab.

Reinigen Sie die Beluftungsoffnungen mit einer weichen Biirste.

Hilfe

Wenn Sie weitere Hilfe benotigen oder Kommentare oder Vorschlége fiir uns haben, gehen Sie bitte auf www.nedis.com/support

Espanol - Descrip

Sécurité

Sécurité générale

«  Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le manuel pour toute référence ultérieure.

«  Lefabricant décline toute responsabilité pour les dommages ou blessures consécutifs causés par le non-respect des
consignes de sécurité et d'une utilisation inappropriée de l'appareil.

«  Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles décrites dans le manuel.

«  N'utilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est endommagée ou défectueuse. Si I'appareil est endommagé ou
défectueux, remplacez-le immédiatement.

«  Lappareil est concu exclusivement pour une utilisation en intérieur. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

«  Lappareil est congu exclusivement pour un usage domestique. N'utilisez pas I'appareil a des fins commerciales.

«  N'utilisez pas I'appareil dans des endroits trés humides, ainsi les salles de bains et piscines.

«  N'utilisez pas I'appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, d'un lavabo ou d'autres récipients contenant de I'eau.

«  N'utilisez pas une minuterie ou une télécommande de mise en marche automatique de l'appareil.

«  Ne couvrez pas l'appareil.

«  Placez I'appareil sur une surface stable et plane.

+  Maintenez I'appareil a I'écart des objets inflammables.

Sécurité électrique

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit doit étre ouvert uniquement par un technicien qualifié si une
réparation s'impose.

«  Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s'il y a un probléme.

«  Nutilisez pas 'appareil si le cordon d'alimentation ou la fiche secteur est endommagé ou défectueux. Si le cordon
d'alimentation ou la fiche secteur est endommagé ou défectueus, il doit étre remplacé par le fabricant ou par un
réparateur agréé.

«  Avant toute utilisation, vérifiez que la tension du secteur correspond a celle indiquée sur la plaque signalétique de l'appareil.

+  Nedéplacez pas I'appareil en le tirant par le cordon d'alimentation. Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne
s'enchevétre pas.

«  N'immergez pas I'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche secteur dans I'eau ou d'autres liquides.

«  Ne laissez pas I'appareil sans surveillance si la fiche secteur est branchée.

«  Nutilisez aucune rallonge.

Nettoyage et entretien
Avertissement!

- Avant le nettoyage ou l'entretien, arrétez toujours I'appareil, débranchez la fiche secteur de la prise murale et attendez
que l'appareil refroidisse.

«  Nutilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

«  Ne nettoyez pas l'intérieur de l'appareil.

«  Netentez pas de réparer |'appareil. Si I'appareil fonctionne mal, remplacez-le par un neuf.

«  Nimmergez pas I'appareil dans I'eau ou autres liquides.

«  Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon doux et humide. Séchez soigneusement I'appareil avec un chiffon
propre et sec.

«  Nettoyez les ouvertures de ventilation avec une brosse douce.

Support

Si vous avez des commentaires, des suggestions ou besoin d'aide, veuillez visiter www.nedis.com/support

Ita

Desc

1. Ingresso USB-C Collegare un dispositivo USB-C o un adattatore di alimentazione di tipo Ca un

ingresso USB-C del dispositivo.

2. Uscita HDMI Collegare il cavo HDMI all'uscita HDMI.

3. Uscita USB 3.0 Collegare I'uscita USB 3.0 al dispositivo USB.

4. Connettore USB-C maschio Collegare il connettore USB-C maschio al computer.

Uso
Collegare il connettore USB-C maschio del dispositivo all'ingresso di tipo C del computer (Macbook Pro, Macbook o
chromebook).

«  Collegare il cavo HDMI al connettore HDTV e all'uscita HDMI del dispositivo.

«  Collegare un dispositivo USB 3.0/2.0 all'uscita USB 3.0 del dispositivo.

«  Collegare I'ingresso USB-C con un dispositivo di tipo C per trasmettere i dati o collegare questa porta con un adattatore
di alimentazione di tipo C (incluso I'adattatore PD).

Nota: Il dispositivo supporta la ricarica Power Delivery (PD) da un caricabatterie PD a massimo 100W (20V/5A).

Nota: Il dispositivo supporta Fast Role Swap di PD 3.0. Se I'adattatore PD viene scollegato quando funziona con un dispositivo

PD 3.0, il dispositivo non sara scollegato.

Sicurezza
Sicurezza generale

«  Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso. Conservare il manuale per riferimenti futuri.

« Ilfabbricante non & responsabile per eventuali danni consequenziali o per danni a cose o persone derivanti
dall'inosservanza delle istruzioni sulla sicurezza o dall'uso improprio del dispositivo.

«  Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti nel manuale.

«  Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il dispositivo & danneggiato o difettoso, sostituirlo

Uso
Conecte el conector macho USB-C del dispositivo a la entrada tipo C del ordenador (Macbook Pro, Macbook o
Chromebook).
Conecte el cable HDMI a la HDTV y a la salida HDMI del dispositivo.
Conecte un dispositivo USB 3.0/2.0 a la salida USB 3.0 del dispositivo.
Conecte la entrada USB-C con un dispositivo tipo C para transmitir datos o conecte este puerto con un adaptador de
alimentacion tipo C (incluido el adaptador PD).
Nota: El dispositivo admite la carga Power Delivery (PD) mediante un cargador PD hasta un maximo de 100W (20V/5A).
Nota: El dispositivo es compatible con Fast Role Swap de PD 3.0. Si el adaptador PD est4 enchufado mientras trabaja en un
dispositivo PD 3.0, el dispositivo no se desconectara.

Seguridad
Seguridad general

Lea el manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual en caso de futura necesidad.

El fabricante no es responsable de dafios consecuentes o de dafios en la propiedad o en las personas causados por no
seguir estas instrucciones de seguridad y por un uso inadecuado de este dispositivo.

Utilice el dispositivo unicamente para su uso previsto. No utilice el dispositivo con una finalidad distinta a la descrita en
el manual.

No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido dafos o tiene un defecto. Si el dispositivo ha sufrido dafios o tiene un
defecto, sustitdyalo inmediatamente.

El dispositivo sélo es apto para uso en interiores. No utilice el dispositivo en exteriores.

El dispositivo sélo es apto para uso doméstico. No utilice el dispositivo con fines comerciales.

No utilice el dispositivo en lugares con un nivel alto de humedad, como bafios y piscinas.

No utilice el dispositivo cerca de baferas, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.

No utilice un temporizador o un sistema de control remoto separado que conecte el dispositivo autométicamente.

No cubra el dispositivo.

Coloque el dispositivo sobre una superficie estable y plana.

Mantenga el dispositivo alejado de objetos inflamables.

Segurldad eléctrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto sélo deberia abrirlo un técnico autorizado cuando necesite
reparacion.

Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algin problema.

No utilice el dispositivo si el cable de red o el enchufe de red esta danado o es defectuoso. Si el cable de red o el enchufe
de red esta dafiado o es defectuoso, éste debe ser sustituido por el fabricante o un servicio técnico autorizado.

Antes del uso, compruebe siempre que la tension de red sea la misma que se indica en la placa de caracteristicas del
dispositivo.

No mueva el dispositivo tirando del cable de red. Asegurese de que el cable de red no se enrede.

No sumerja el dispositivo, el cable de red o el enchufe de red en agua ni otros liquidos.

No deje el dispositivo desatendido cuando el enchufe de red esté conectado al suministro de red.

No utilice un cable alargador.

Limpieza y mantenimiento
jAdvertencia!

«  Antes de la limpieza o el mantenimiento, apague siempre el dispositivo, retire el enchufe de red de la toma de pared y
espere hasta que se haya enfriado el dispositivo.

«  No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

«  Nolimpie el interior del dispositivo.

« Nointente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente, sustittyalo por uno nuevo.

«  No sumerja el dispositivo en agua ni otros liquidos.

«  Limpie el exterior del dispositivo con un pafo suave humedecido. Seque bien el dispositivo con un pafio limpio y seco.

«  Limpie las ranuras de ventilacién con un cepillo suave.

Apoyo

Si necesita ayuda adicional o si tiene comentarios o sugerencias, visite www.nedis.com/support

Francais - Descript

beschadigd of defect is, moet het onderdeel door de fabrikant of een erkend servicecentrum worden vervangen.
Controleer voor gebruik altijd of de netspanning overeenkomt met de spanning op het typeplaatje van het apparaat.
Verplaats het apparaat niet door aan het netsnoer te trekken. Zorg dat het netsnoer niet in de war kan raken.
Dompel het apparaat, het netsnoer of de netstekker niet onder in water of andere vloeistoffen.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl de netstekker op de netvoeding is aangesloten.

Gebruik geen verlengsnoer.

Reiniging en onderhoud
Waarschuwing!

Schakel voor reiniging en onderhoud altijd het apparaat uit, verwijder de netstekker uit het stopcontact en wacht tot het
apparaat is afgekoeld.

Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Reinig niet de binnenzijde van het apparaat.

Probeer het apparaat niet te repareren. Indien het apparaat niet juist werkt, vervang het dan door een nieuw apparaat.
Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

Reinig de buitenzijde van het apparaat met een zachte, vochtige doek. Droog het apparaat grondig af met een schone,
droge doek.

Reinig de ventilatieopeningen met een zachte borstel.

Support

Breng voor hulp of als u een opmerking of suggestie heeft een bezoek aan www.nedis.com/support

1. Entrée USB-C «  Connectez un appareil USB-C ou un adaptateur électrique de type C a I'entrée USB-C
de l'appareil.

2. Sortie HDMI «  Connectez le cable HDMI a la sortie HDMI.

3. Sortie USB 3.0 «  Connectez la sortie USB 3.0 a un appareil USB.

4. Connecteur male USB-C | -  Connectez le connecteur méle USB-C a l'ordinateur

Usage
Connectez le connecteur méle USB-C de I'appareil a I'entrée de type C de l'ordinateur (Macbook Pro, Macbook ou
Chromebook).
Connectez le cable HDMI a la TV HD et a la sortie HDMI de I'appareil.
Connectez un appareil USB 3.0/2.0 a la sortie USB 3.0 de I'appareil.
Connectez I'entrée USB-C avec un appareil de type C pour transmettre des données ou connectez ce port a un
adaptateur électrique de type C (avec adaptateur PD).
Remarque : L'appareil est compatible avec la charge Power Delivery (PD) avec un chargeur PD pour un maximum de 100W
(20V/5A).
Remarque : 'appareil est compatible avec le Fast Role Swap de la norme PD 3.0. Si 'adaptateur PD est débranché pendant le
travail avec un appareil PD 3.0, I'appareil n'est pas déconnecté.

«  Questo dispositivo ¢ adatto solo per uso in ambienti interni. Non utilizzare il dispositivo all'aperto.

«  Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti domestici. Non utilizzare il dispositivo per scopi commerciali.
«  Non utilizzare il dispositivo in posizioni con un elevato tasso di umidita come bagni o piscine.

«  Non utilizzare il dispositivo in prossimita di vasche da bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua.
«  Non utilizzare un timer o un telecomando separato per accendere automaticamente il dispositivo.

«  Non coprire il dispositivo.

«  Collocare il dispositivo su una superficie stabile e piana.

« Tenereil dispositivo a distanza da oggetti infiammabili.

Sicurezza elettrica

1. Entrada USB-C «  Conecte un dispositivo USB-C o un adaptador de alimentacion tipo C a la entrada
USB-C del dispositivo. N e
ir rente.
2. Salida HDMI «  Conecte el cable HDMI a la salida HDMI.
3. Salida USB 3.0 «  Conecte la salida USB 3.0 a un dispositivo USB.
4. Conector macho USB-C «  Conecte el conector macho USB-C al ordenador.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
0T OPEN

«  Perridurre il rischio di scosse elettriche, il presente prodotto deve essere aperto solo da un tecnico autorizzato, nel caso
sia necessario ripararlo.

«  Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.

«  Non utilizzare il dispositivo in presenza di danni o difetti al cavo o alla spina di alimentazione. Se il cavo o la spina di
alimentazione & danneggiato o difettoso, deve essere sostituito dal fabbricante o da un centro riparazioni autorizzato.

«  Prima dell'uso verificare sempre che la tensione di alimentazione corrisponda a quella indicata sulla targhetta nominale
del dispositivo.

«  Non spostare il dispositivo tirandolo per il cavo di alimentazione. Verificare che il cavo non possa aggrovigliarsi.

«  Nonimmergere il dispositivo, il cavo o la spina di alimentazione in acqua o altri liquidi.

«  Non lasciare il dispositivo incustodito con la spina collegata alla rete di alimentazione.

«  Non utilizzare cavi di prolunga.

Pulizia e manutenzione
Attenzione!

«  Prima di qualsiasi intervento di pulizia 0 manutenzione, spegnere sempre il dispositivo, rimuovere la spina dalla presa a
parete e attendere che il dispositivo si sia raffreddato.

«  Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

+  Non pulire I'interno del dispositivo.

+  Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente, sostituirlo con uno nuovo.

+  Nonimmergere il dispositivo in acqua o in altri liquidi.

«  Pulire l'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido. Asciugare a fondo il dispositivo con un panno pulito e asciutto.

«  Pulire le aperture di ventilazione con una spazzola morbida.

Limpeza e manutencao
Aviso!

«  Antes da limpeza ou manutencao, desligue sempre o dispositivo, retire a ficha da tomada de parede e aguarde até que o
dispositivo tenha arrefecido.

«  Nao utilize solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

«  Nao limpe o interior do dispositivo.

«  Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo nao funcionar corretamente, substitua-o por um dispositivo novo.

«  Nao mergulhe o dispositivo em dgua ou outros liquidos.

+  Limpe o exterior do dispositivo utilizando um pano humido macio. Segue minuciosamente o dispositivo com um pano

limpo e seco.
«  Limpe as aberturas de ventilagdo com uma escova suave.
Suporte

Se necessitar de ajuda adicional ou tiver comentarios ou sugestées, por favor visite www.nedis.com/support

Dansk - Beskrivelse

1. USB-C-indgang «  Tilslut en USB-C-enhed eller en type-C-adapter til enhedens USB-C-indgang.
2. HDMI-udgang «  Tilslut HDMI-kabet til HDMI-udgangen.

3. USB3.0-udgang «  Tilslut USB 3.0-udgangen til en USB-enhed.

4. USB-C-han-stik Tilslut USB-C-han-stikket til computeren.

Anvendelse

« Szt USB-C-han-stikket pa enheden ind i computerens type-C indgang (Macbook Pro, Macbook eller chromebook).

«  Tilslut et HDMI-kabel til HDTV og til enhedens HDMI-udgang.

«  Tilslut en USB 3.0/2.0 enhed til USB 3.0-udgangen pa enheden.

«  Tilslut USB-C-indgangen med en type-C-enhed for at overfore data, eller tilslut denne port med en type-C-stremadapter
(inklusive PD-adapter).

Bemaerk: Enheden understeatter Power Delivery (PD) opladning med en PD-oplader til maksimalt 100W (20V/5A).

Bemaerk: Enheden understotter Fast Role Swap af PD 3.0. Hvis PD-adapteren er taget ud af stikket, mens der arbejdes med en

PD 3.0-enhed, er enheden ikke afbrudt.

Sikkerhed
Generel sikkerhed

«  Laes vejledningen omhyggeligt for brug. Gem vejledningen til fremtidig brug.

«  Fabrikanten kan ikke holdes ansvarlig for skader der opstar p& ejendom eller personer, pé grund af manglende
overholdelse af sikkerhedsvejledninger og forkert brug af enheden.

«  Brug kun enheden til de tilsigtede formél. Brug ikke enheden til andre formél end dem, som er beskrevet i vejledningen.

«  Brug ikke enheden, hvis den har beskadigede eller defekte dele. Hvis enheden er beskadiget eller defekt, skal den
omgéende udskiftes.

«  Enheden er kun beregnet til indenders brug. Brug ikke enheden udenders.

«  Enheden er kun beregnet til hjemmebrug. Brug ikke enheden til kommercielle formal.

«  Brug ikke enheden pa meget fugtige steder som f.eks. bad Iser og ved svemr

«  Brug ikke enheden nzer ved badekar, brusebade, vandfade eller andre kar der indeholder vand

«  Brug ikke en timer eller et separat flernbetjeningssystem, som taender enheden automatisk.

«  Dakikke enheden til.

«  Placér enheden péd en stabil, flad overflade.
Hold lampen vaek fra braendbare genstande.

Elektrlsk sikkerhed

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  For at nedszette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt kun &bnes af en autoriseret tekniker, nar service er nedvendig.

« Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem.

«  Brug ikke enheden, hvis netledningen eller netstikket er beskadiget eller defekt. Hvis netledningen eller netstikket er
beskadiget eller defekt, skal den udskiftes af fabrikanten, eller en autoriseret tekniker.

«  Kontroller altid, at netspaendingen er den samme som spaendingen angivet pa ydelsesskiltet af enheden for brug.

«  Flytikke enheden ved at treekke i netledningen. Kontroller at netledningen ikke kan blive filtret sammen.

«  Senk ikke enheden, netledningen eller netstikket ned i vand eller andre vaesker.

«  Efterlad ikke enheden uden opsyn, nar netstikket er tilsluttet til en stikkontakt.

«  Brug ikke forleengerledning.

Renggring og vedligeholdelse
Advarsel!

«  Forrengering eller vedligeholdelse, skal enheden altid veere slukket, tag stikket ud af stikkontakten og vent indtil
enheden er kolet ned.

«  Brug ikke oplesningsmidler eller slibende rengeringsmidler.

«  Rengor ikke enheden indvendigt.

- Forseg ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal den udskiftes med en ny enhed.

«  Senkikke enheden ned i vand eller andre vaesker.

«  Renger enheden udvendigt med en bled, fugtig klud. Ter enheden grundigt af med en ren, ter klud.

«  Rengeor ventilationsabningerne med en blad borste.

Support

Hvis du har brug for yderligere hjaelp, eller hvis du har kommentarer eller forslag, beder vi dig besege www.nedis.com/support

Norsk - Beskrivelse

1. USB-C-inngang «  Koble en USB-C-enhet eller en type C-stremadapter til USB-C-inngangen pa enheten.
2. HDMI-utgang «  Koble en HDMI-kabel til HDMI-utgangen.
3. USB3.0-utgang +  Koble USB 3.0-utgangen til en USB-enhet.

4. USB-C hannkontakt Koble USB-C hannkontakt til datamaskinen.

Bruk
Koble USB-C hannkontakt enheten til en type-C-inngang pa datamaskinen (Macbook Pro, Macbook eller Chromebook).
+  Koble HDMI-kabelen til HDTV og til HDMI-utgangen pa enheten.
«  Koble en USB 3.0/2.0-enhet til USB 3.0-utgangen pa enheten.
«  Koble USB-C-inngangen til en type C-enhet for & overfore data eller koble porten til en type C-stramadapter (inkludert
PD-adapter).
Merk: Enheten stotter PD-lading (Power Delivery) med en PD-lader pd maksimalt 100W (20V/5A).
Merk: Enheten stotter Fast Role Swap of PD 3.0. Hvis PD-adapteren kobles til mens du arbeider med en PD 3.0-enhet, blir
enheten ikke koblet fra.

Sikkerhet
Generell sikkerhet

«  Les bruksanvisningen noye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

«  Produsenten er ikke ansvarlig for pafelgende skade eller for skade pa eiendom eller person som felge av manglende
overholdelse av sikkerhetsanvisningene og feil bruk av enheten.

«  Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten til andre forméal enn det som er beskrevet i bruksanvisningen.

«  lkke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten ma erstattes umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.

«  Enheten er kun ment for innenders bruk. Ikke bruk enheten utenders.

«  Enheten er kun for innenders bruk. Ikke bruk enheten i forretningsayemed.

«  lkke bruk enheten pa steder med hoy luftfuktighet, som pé bad og ved svemmebasseng.

«  Ikke bruk enheten i naerheten av badekar, dusj, hdndvask eller andre vannbeholdere.

«  Ikke bruk en tidtaker eller et separat fiernkontrollsystem som slar pa enheten automatisk.

«  lkke dekk il enheten.

«  Plasser enheten pd en jevn, flat overflate.
Hold enheten borte fra brennbare gjenstander.

Elektrlsk sikkerhet

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For & redusere faren for stramstet, skal dette produktet bare apnes av en autorisert tekniker nér vedlikehold er nadvendig.
Koble produktet fra strammen og annet utstyr dersom et problem oppstér.
Ikke bruk enheten hvis stromkabelen eller stopselet er skadet eller pa andre méter defekt. Hvis stroamkabelen eller

Assistenza
Per ulteriore assistenza o per fornire commenti o suggerimenti visitare il sito www.nedis.com/support
gués - Descricao
1. Entrada USB-C «  Ligue um dispositivo USB-C ou adaptador de alimentacéo tipo C a entrada USB-C
do dispositivo.
2. Saida HDMI «  Ligue o cabo HDMI a saida HDMI.
3. Saida USB 3.0 «  Ligue um dispositivo USB a saida USB 3.0.
4. Conector macho USB-C «  Ligue o conector macho USB-C ao computador.

Utilizacao

«  Ligue o conector macho USB-C do dispositivo a entrada tipo C do computador (Macbook Pro, Macbook ou Chromebook).

«  Ligue um cabo HDMI & saida HDTV e HDMI do dispositivo.

«  Ligue o dispositivo USB 3.0/2.0 a saida USB 3.0 do dispositivo.

«  Ligue a entrada USB-C com um dispositivo tipo C para transmitir dados ou ligue esta porta com um adaptador de
alimentagao tipo C (incluindo adaptador PD).

Nota: O dispositivo suporta o carregamento PD por um carregador PD até a um maximo de 100W (20V/5A).

Nota: O dispositivo suporta o Fast Role Swap de PD 3.0. Se o adaptador PD for desligado enquanto estiver a trabalhar num

dispositivo PD 3.0, o dispositivo nao sera desligado.

Seguranca
Segurancga geral

+  Leia atentamente o manual de instrugées antes de utilizar. Guarde o manual para consulta futura.

«  Ofabricante nao se responsabiliza por danos indiretos ou por danos em bens ou pessoas provocados pela inobservancia
das instrugdes de seguranga e utilizacao indevida do dispositivo.

«  Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se destina. Nao utilize o dispositivo para outras finalidades além das
descritas no manual.

«  Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca danificada ou com defeito. Se o dispositivo estiver danificado ou tenha
defeito, substitua imediatamente o dispositivo.

«  Odispositivo destina-se apenas a utilizacdo no interior. Nao utilize o dispositivo no exterior.

- Odispositivo destina-se apenas a utilizagdo doméstica. Nao utilize o dispositivo para fins comerciais.

«  Nao utilize o dispositivo em locais com elevada humidade, tais como casas de banho e piscinas.

+  Nao utilize junto de banheiras, chuveiros, lavatérios ou outros recipientes que contenham agua.

«  Nao utilize um temporizador ou qualquer outro sistema de controlo remoto separado que ligue o dispositivo
automaticamente.

«  Nao cubra o dispositivo.

«  Coloque o dispositivo sobre uma superficie plana e estavel.

+  Mantenha o dispositivo afastado de objetos inflamaveis.

Seguranga elétrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

+ Quando necessitar de reparagao e para reduzir o risco de choque elétrico, este produto deve apenas ser aberto por um
técnico autorizado.

«  Desligue o produto da tomada de alimentagéo e outro equipamento se ocorrer um problema.

+  Nao utilize o dispositivo se o cabo de alimentagao ou a ficha estiverem danificados ou com defeito. Se o cabo de
alimentagdo ou a ficha estiverem danificados ou com defeito, tém de ser substituidos pelo fabricante ou um agente
reparador autorizado.

«  Antes de utilizar, verifique sempre se a tensao da rede é igual a tensao indicada na placa de classificagao do dispositivo.

+  Nao desloque o dispositivo puxando-o pelo cabo de alimentagéo. Certifique-se de que o cabo de alimentagdo néo fica
emaranhado.

+ Nao mergulhe o dispositivo, o cabo de alimentagao ou a ficha em agua ou outros liquidos.

+  Nao deixe o dispositivo sem vigilancia com a ficha ligada a corrente elétrica.

«  Nao utilize um cabo de extensao.

er skadet eller defekt, ma disse byttes ut av produsenten eller et autorisert serviceverksted.

For bruk mé det alltid sjekkes at nettspenningen er den samme som spenningen som er merket p& enheten.
Ikke flytt pa enheten ved a trekke i sti 1. Pass pa at stror len ikke blir viklet inn i noe.

Enheten, stopselet og stramkabelen mé aldri senkes i vann eller andre vaesker.

Ikke la enheten bli liggende uten tilsyn nar stopselet koblet til stikkontakten.

Ikke bruk forlengelsesledning.

Rengjarmg og vedlikehold
Advarsel!

«  Forrengjering eller vedlikehold ma enheten slés av og stepselet mé tas ut fra stikkontakten, og enheten ma kjoles ned.
«  lkke bruk rensemidler eller skuremidler.

«  Ikke rengjer innsiden av enheten.

«  Ikke prov a reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som den skal, erstatt den med en ny enhet.

«  lkke senk enheten i vann eller annen vaeske.

«  Rengjor utsiden av enheten med en myk, fuktig klut. Terk enheten grundig med en terr, ren klut.

«  Rengjor ventilasjonsapningene med en fin berste.

Support

Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har kommentarer eller forslag, vennligst ga inn pa www.nedis.com/support

1. USBC-ingdng Anslut en USB-C-enhet eller en typ C-natadapter till enhetens USB-C-ingang.

2. HDMI-utgang Anslut HDMI-kabeln till HDMI-utgangen.

3. USB3.0-utgang Anslut USB 3.0-utgangen till en USB-enhet.

4. USB-C-hankontaktdon Anslut USB-C-hankontaktdonet till datorn.

Anvandnlng
Anslut enhetens USB-C-hankontaktdon till typ C-ingadngen pa datorn (MacBook Pro, Macbook eller chromebook).
Anslut HDMI-kabeln till HDTV och till HDMI-utgangen pa enheten.
Anslut en USB 3.0/ 2.0-enhet till enhetens USB 3.0-utgang.
Anslut USB-C-ingangen med en typ C-enhet for att Gverfora data eller anslut denna port med en typ C-nétadapter
(inklusive PD-adapter).
OBS: Enheten stéder laddning av stromférsorjning (PD) med en PD-laddare till hogst 100W (20V /5 A).
OBS: Enheten stéder snabbvalbyte av PD 3.0. Om PD-adaptern &r inkopplad nar du arbetar pa en PD 3.0-enhet, kommer
enheten inte att kopplas fran.

Sakerhet
Allméan sékerhet

Lés bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall bruksanvisningen fér att kunna anvénda den igen.
Tillverkaren ar inte ansvarig for féljdskador eller for skador p4 egendom eller personer som orsakas av att
sakerhetsforeskrifterna inte féljs och av felaktig anvandning av enheten.

Anvand endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte enheten till andra andamal &n dem som beskrivs i denna
bruksanvisning.

Anvand inte enheten om négon del &r skadad eller felaktig. Om enheten &r skadad eller felaktig ska den bytas ut
omedelbart.

Enheten &r bara avsedd fér inomhusanvandning. Anvéand inte enheten utomhus.

Enheten &r endast avsedd for inomhusanvéandning. Anvand inte for kommersiella &andamal.

Anvand inte enheten pé platser med hog luftfuktighet, s& som badrum och vid pooler.

Anvénd inte enheten néra badkar, duschar, bassanger eller andra karl innehéllande vatten.

Anvand inte en timer eller en separat fiarrstyrt system som satter p& enheten automatiskt.

Téck inte 6ver enheten.

Placera enheten pa en stabil, platt yta.

Hall enheten borta frén brandfarliga foremal.

Elsdkerhet

[ CAUTION |

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt endast Gppnas av behérig tekniker nér service behévs.
Dra ut natkabeln fran vagguttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta.

Anvénds inte enheten om nétkabeln eller natkontakten &r skadad eller defekt. Om natkabeln eller natkontakten &r
skadad eller defekt, méste den bytas ut av tillverkaren eller en auktoriserad reparatér.

Kolla alltid om natstrommen ar den samma som stromgraderingen pa enheten innan anvandning.

Forflytta inte pa enheten genom att dra i natkabeln. Se till att natkabeln inte kan trassla in sig.

Doppa inte enheten, nétkabeln eller natkontakten i vatten eller ndgon annan vatska.

Ldmna inte enheten odvervakad medan nétkontakten &r ansluten till vagguttaget.

Anvénd ej forlangningskabel.

Rengéring och underhall
Varning!
Innan rengéring eller underhall, se till att du har sténgt av enheten, tagit ur natkontakten ur vagguttaget och vénta tills
enheten har kylts av.
Anvénd inga rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.
Rengor inte enhetens insida.
Forsok inte att reparera enheten. Byt ut enheten mot en ny om den inte fungerar som den ska.
Doppa inte enheten i vatten eller andra vatskor.
Rengér enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa. Torka noggrant enheten med en ren, torr trasa.
Rengér ventilttionséppningarna med en fin borste.

Support

Om du beho6ver mer hjélp eller har kommentarer eller forslag, besok www.nedis.com/support

1. USB-C-tulo Liita USB-C-laite tai C-tyypin verkkolaite laitteen USB-C-tuloon.

2. HDMI-lahto Kytke HDMI-kaapeli HDMI-laht6on.

3. USB3.0-ldht6 Liita USB 3.0 -l&ht6 USB-laitteeseen.

4. USB-C-koirasliitin Liita USB-C-koirasliitin tietokoneeseen.

Kaytts
Liit4 laitteen USB-C-koirasliitin tietokoneen tyypin C-tuloon (Macbook Pro, Macbook tai chromebook).
Kytke HDMI-kaapeli HDTV:hen ja laitteen HDMI-Iaht66n.
Liitd USB 3.0/2.0 -laite laitteen USB 3.0 -1aht66n.
Siirré tietoja yhdistamalld USB-C-tulo tyypin C laitteeseen tai liita tahan liittimeen tyypin C verkkolaite (mukaan lukien
PD-sovitin).
Huomaa: Laite tukee Power Delivery (PD) -latausta enintaan 100W (20V/5A) PD-laturilla.
Huomaa: Laite tukee PD 3.0:n Fast Role -vaihtoa. Jos PD-sovittimen pistoke irrotetaan tyoskenneltéessé PD 3.0 -laitteen
kanssa, laitetta ei kytketd irti.

Turvallisuus
Yleinen turvallisuus

Lue kdyttéopas huolella ennen kayttoa. Séilyta kdyttoopas tulevaa kayttoa varten.
Valmistaja ei ole vastuussa henkil6ille tai omaisuudelle aiheutuvista vahingoista, jos ne johtuvat turvallisuusohjeiden
laiminlydnnista tai laitteen sopimattomasta kaytosta.
Kéyt laitetta vain sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Ald kayta laitetta muuhun kuin kdyttéoppaassa kuvattuun
tarkoitukseen.
Ala kyta laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos laite on vioittunut tai viallinen, vaihda laite vélittdmasti.
Laite sopii vain sisakayttoon. Ald kayta laitetta ulkona.
Laite sopii vain kotikayttoon. Ala kayta laitetta kaupallisiin tarkoituksiin.
Ala kéyta laitetta paikoissa, kuten kylpyhuoneissa ja uima-allashuoneissa, joissa on korkea suhteellinen kosteus.
4 laitetta kylpyammeiden, suihkujen, pesualtaiden tai muiden vetta siséltévien esineiden léhella.
dyta ajastinta tai erillista kauko-ohjausjarjestelmad, joka kytkee laitteen paalle automaattisesti.
Al peita laitetta.
Aseta laite vakaalle tasapinnalle.
Pida laite pois palavien materiaalien ldheisyydesta.

Sahkoturvalllsuus

[ CAUTION |

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Sahkaiskun riskin pienentamiseksi, ainoastaan valtuutettu huoltohenkil6 saa avata taman laitteen huoltoa varten.
Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.

Ald kayta laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut tai viallinen. Jos virtajohto tai pistoke on vioittunut tai
viallinen, valmistajan tia valtuutetun huollon on vaihdettava se.

Tarkista aina ennen kdyttod, ettd sahkoverkon jannite vastaa laitteen luokituskylttiin merkittya jannitetta.

Al siirrd laitetta vetdmalld virtajohdosta. Varmista, ettd virtajohto ei paase takertumaan.

pota laitetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

itetta valvomatta pistokkeen ollessa kytketty pistorasiaan.

3 jatkojohtoa.

Puhd|stu51a huolto
Varoitus!

. Sammuta laite, irrota pistoke pistorasiasta ja odota, etta laite jadhtyy, ennen kuin puhdistat tai huollat sitd.
dyta liuottimia tai hankausaineita.

uhdista laitteen sisapuolta.

« Al yrité korjata laitetta. Jos laite ei toimi asianmukaisesti, vaihda se uuteen.

- Ald upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

«  Puhdista laite ulkopuolelta pehmellg, kostealla liinalla. Kuivaa laite ldpikotaisin puhtaalla kuivalla liinalla.
«  Puhdista tuuletusaukot pehmedlla harjalla.

Tuki

Jos tarvitset apua tai jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kdy osoitteessa: www.nedis.com/support

EAAnvika - Mepiypa

1. Eicodog USB-C Zuvdéote pia ouokeur) USB-C 1) éva tpogodoTiké tumou C otny gicodo USB-C tng

OUOKEUNC.

2. 'E€odo¢ HDMI Zuvdéote To Kahwdio HDMI otny €050 HDMI.

3. 'E€odoc USB 3.0 Zuvbéote TV €€060 USB 3.0 pe Tn ouokeun USB.

4. Apoeviké Booua USB-C Zuvdéote To apoevikd Buoua USB-C otov umoloyloTr.

Xpnon
SuvS£oTe Tov apaevikd oUvEeopo USB-C Tng ouokeurig otnv gicodo tumou C Tou umoloyiaTr (Macbook Pro, Macbook ry
chromebook).
Suvdéote éva kaAwdio HDMI oty HDTV kat oty €080 HDMI TG OUGKEUAG.
Suvdéote pia ouokeun USB 3.0/2.0 ot £€080 USB 3.0 TG OUOKEUNC.
Suvdéote v gicodo USB-C pe pia cuokeur Tomou C yia T petadoon Sedopévwy fi ouvd£oTe autrv T BUpa pe éva
TPo@odoTiké Tuou C (oupmepapBavopévou Tou mpocappoyéa PD).
Znueiwon: H cuokeun umootnpeilel éption Power Delivery (PD) amé goptioth PD o€ péyiotn 1ox0 100 W (20 V/5 A).
Snpeiwon: H cuokeun umootnpilet Fast Role Swap tou PD 3.0. EGv o mpocappoyéag PD sival amoouvSebei katd tny epyacia
og ouokeur] PD 3.0, n cuokeur} 8ev Ba amoouvedsi.

Acpdlsia
Fevikn ac@aleia

AlapaoTe To eyxelpiblo TPOOEKTIKA TPV amd T Xprion. DUAGETE To eyXelpiSio yia peANoVTIKA avagopd.

O KATAOKEVAOTHG SeV PEPEL Kapiia uBOVN yia TUXOV emakOAouBEG BAGBEG 1 ANNEC UAIKEG Kal owpaTIkEG BAGBEG TTou
evéxetal va mpokAnBouv Adyw TNG Un THENONG Twv 0dNnyIkv acealeiag kat TG akatdAANANG XPriong TNG CUCKEVAG.
XPNOIHOTIOIEITE TN CUCKELT HOVO YIa TOUC TIPOOPI{OUEVOUG GKOTTOUG. M XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEUT yla SI0QOPETIKOUG
OKOTTIOUG Ot TOUG TIEPLYPAPOHEVOUG GTO EYXEIPISIO.

Mn XPNOIUOTIOIEITE T GUOKEL, EQV OTTOIOSHTIOTE TUAKA TNG £Xel N 1 ENdTtwpa. EGv n ouokeur éxet {nuid iy
ENATTWHA, AVTIKATACTHOTE TNV AUECWS.

H ouokeun evdeikvuTtal HOVO yia EOWTEPIKR XPrion. Mn XONGILOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKO XWPO.

H ouokeun evdeikvuTtat HOvo yia oIKIakn Xerion. Mnv XpnoIUOTTOLEITE T GUOKEUN YId EUTTOPIKOUG OKOTIOUC.

Mnv XpNOILOTIOIEITE TN GUOKEUT O TOTIOBEGIES pe LPNAT LYPaTia, OTIWG OE UMAVIAL KAl TIOTVEG.

MnV XpnGOIOTIOIEITE TN CUCKEUN KOVTA O UITAVIEPES, VTOUTIEPEG, VITTTAPEG 1} GAAa Soxeia TTou Tiepiéxouy vepo.

Mnv XpNGILOTIOLEITE XPOVOSIAKOTTN 1) EEXWPIOTO GUOTNHA TNAEXEIPIGHOU, TO OTTOIO EVEPYOTIOLE] AUTOUATA TN CUOKEUH.
Mnv KaAUTITETE TN OUOKEUH.

TomoBeTeite Tn CUOKELN EMAVw OF pia 0Tabepr, emimedn emeaveia.

AATNPEITE TN GUOKEUN MAKPIG a6 E0QNEKTA QVTIKEIREVa.

H)\sKtlen ac@aiela

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Tava pewoete tov kivduvo nhektpomingiag, To mpoidv autod Ba mpémet va avoixBei Hovo and e£0ucIo80TNHEVO TEXVIKO
otav anarteitat ouvtipnon (o€pPIg).

+  AnoouvdEéoTe To Tipoidv amd tnv mpila kat Ao e§omAopd av mapouotacTei mpdBAnpa.

+  Mnv XpnOILOTOIEITE Tr GUOKEUT, EAV TO KAAWSIO PEVHATOC 1) TO I £XouV PBapEi 1y givat ENaTTwHATIKA. EGv T0 KaADSI10
PEVHATOC 1 TO PIC £XOUV POOPEG N} Eival ENATTWHATIKA, TIPEMEL VA QVTIKATACTABOUV AMd TOV KATACKEVAOTH 1 amd évav
££0UCI080TNPEVO QVTITIPOOWITO ETOKEVUWV.

«  Mpw ano tn xprion ENéyXETE TAVTA €QV N TAON PEVHATOC Eival N {510 PE TNV TAON 0TNV MIVAKISa TOTTOU TNG GUOKEUNG.

+  Mnv HETAKIVEITE T CUOKELT TPABWVTAG TNV and To KaAWSIo pevpatog. EEac@ahilete 6Tt 10 KAADSIO pevpATOC Sev
HITOpPE( va PrmepdSeuTEi.

«  Mnv BuBilete Tn CUOKEUN, TO KAADSIO PEVHATOG 1) TO PIG OE VEPO 1] AN LYPA.

+  Mnv Q@rVETE Tr) CUOKEUN| QVEMTHPNTN EVM TO BUOKA PEVHATOG EiVaL CUVOESEPEVO OTNV TAPOXT| PEVHATOG.

+  Mnv xpnotgomoleite KAAWSIO EméKTao.

KaBapiopdg Kat suvtipnon
Nposgidomoinon!

Mpiv an6 Tov kaBapIGHO 1y TN CUVTHENON, ATTEVEPYOTIOIEITE TTAVTA T GUOKEUT, APAIPEITE TO PIG A6 TNV UTTOSOXT ToiXoU
Kal TTEPIUEVETE £WC OTOU N CUOKEUT KPUWOEL.

Mn xpnotpomolgite SIoAITEG ) AE1aVTIKA.

Mnv KaBapioETE TO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.

MnV €TIXEIPFIOETE Va EMOKEVACETE TN GUOKEUN. EAV ) GUOKELT S&V AEITOUPYEL CWOTA, AVTIKATACTHAOTE TNV HE Hia VEQ.
Mnv Bubiete Tn cuokeur) o€ vepd 1 GANa vypd.

KaBapioTe To e§wTePIKO TNG CUOKEUNC XPNOILOTOIOVTAG £Va HOAAKO, VWITO TIAV. STEYVWVETE TIPOCEKTIKA TN CUCKEUN PE
£va kaBapo, oTeEyVO mavi.

KaBapilete ta avoiypata EaepIGHOU XPNOIHOMOIWVTAS Hia HAAAKIG BoupTtoa.

Ynootnpl{n
Edv xpeidleote mepartépw BorOeia ry embupeite va umoBANeTe OXOMa 1) IPOTACEIC, EMOKEPBEITE TNV 10TOoENISa www.nedis.
com/support

Polski- O

1. Wejscie USB-C «  Podfacz urzadzenie USB-C lub adapter typu C do wejscia USB-C urzadzenia.
2. Wyjscie HDMI «  Podfacz kabel HDMI do wyjécia HDMI.
3. Wyjscie USB 3.0 «  Potacz wyjscie USB 3.0 z urzadzeniem USB.
4. Ztacze meskie USB-C «  Podtacz ztacze meskie USB-C do komputera.
Uzytkowanle

Podtacz ztacze meskie USB-C urzadzenia do wejscia typu C w komputerze (Macbook Pro, Macbook lub chromebook).
Podtacz kabel HDMI do urzadzenia HDTV i do wyjscia HDMI urzadzenia.
Podfacz urzadzenie USB 3.0/2.0 do wyjscia USB 3.0 urzadzenia.
Potacz wejscie USB-C z urzadzeniem typu C w celu transmisji danych lub potacz ten port z zasilaczem sieciowym typu C
(obejmuije zasilacz PD).
Uwaga: Urzadzenie obstuguje fadowanie Power Delivery (PD) przez fadowarke PD maksymalnie do 100 W (20V/5A).
Uwaga: Urzadzenie obstuguje Fast Role Swap przy PD 3.0. Jezeli zasilacz PD zostanie odfaczony podczas pracy z urzadzeniem
PD 3.0, urzadzenie nie zostanie roztaczone.

Bezpieczenstwo
0godlne zasady bezpieczenstwa

+  Przed rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje. Zachowaj instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

+  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia oséb powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji dotyczacych bezpieczenistwa i niewlasciwego uzytkowania urzadzenia.

«  Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac urzadzenia w celach innych niz
okreslono w instrukgji.

«  Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub wadliwa. Jedli urzadzenie jest uszkodzone
lub wadliwe, nalezy niezwtocznie wymieni¢ urzadzenie.

«  Urzadzenie nadaje si¢ wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

«  Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku domowego. Urzadzenia nie wolno uzywac do celéw handlowych.

«  Nie uzywac urzadzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich jak tazienki i baseny.

+  Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, zlewdw lub innych zbiornikéw napetnionych woda.

+  Nie uzywac regulatora czasowego ani oddzielnego systemu zdalnego sterowania umozliwiajagcego automatyczne
wiaczenie urzadzenia.

«  Nie przykrywac urzadzenia.

«  Umies$¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

«  Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od przedmiotéw fatwopalnych.

Bezpieczenstwo elektryczne

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym, niniejsze urzadzenie powinno by¢ otwierane wytacznie
przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami, kiedy wymagane jest przeprowadzenie przegladu.

W przypadku wystapienia problemu odtaczy¢ urzadzenie od sieci i innego sprzetu.

Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli kabel zasilajacy lub wtyczka zasilajaca sa uszkodzone lub nie dziatajg poprawnie.
Jesli kabel zasilajacy lub wtyczka zasilajaca s3 uszkodzone lub nie dziatajg poprawnie, musza zosta¢ wymienione przez
producenta lub autoryzowanego serwisanta.

Przed rozpoczeciem uzytkowania zawsze nalezy sprawdza¢, czy napiecie sieci zasilajacej odpowiada wartosci podanej na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Porusza¢ urzadzeniem tak, aby nie doprowadzi¢ do pociaggniecia za kabel zasilajacy. Nie dopuszcza¢ do zaplatania kabla.
Nie wolno zanurzac urzadzenia, kabla zasilajacego ani wtyczki zasilajacej w wodzie badz innej cieczy.

Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy wtyczka jest podtaczona do zasilania.

Nie uzywac przedtuzacza.

Czyszczenie i konserwacja
Ostrzezenie!

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wytaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke zasilajaca

z gniazdka elektrycznego i poczekac az urzadzenie ostygnie.

Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikéw ani materiatow Sciernych.

Nie czysci¢ wewnetrznej strony urzadzenia.

Nie podejmowac préb naprawy urzadzenia. Jeli urzadzenie nie dziata poprawnie, nalezy wymienic je na nowe
urzadzenie.

Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

Zewnetrzng strone urzadzenia czysci¢ migkka, wilgotng szmatka. Urzadzenie doktadnie wyciera¢ do sucha przy uzyciu
czystej, suchej szmatki.

Otwory wentylacyjne czysci¢ przy uzyciu migkkiej szczotki.

Wsparcie
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie, prosze odwiedz strone www.nedis.com/support
Cestina - Po

1. Vstup USB-C - Zafizeni USB-C nebo napajeci adaptér typu C pfipojte k USB-C vstupu zafizeni.

2. Vystup HDMI +  HDMI kabel zapojte do vystupu HDMI.

3. Vystup USB 3.0 Pfipojte vystup USB 3.0 k USB zafizeni.

4. Vnitini konektor USB-C Pfipojte vnitini konektor USB-C k pocitadi.

Pouziti
Pfipojte vnitini konektor USB-C zafizeni ke vstupu typu C pocitace (MacBook Pro, MacBook nebo Chromebook).
Pfipojte kabel HDMI k vystupim HDTV a HDMI zafizeni.
Pfipojte zafizeni USB 3.0/2.0 k USB 3.0 vystupu zafizeni.
Pfipojte vstup USB-C se zafizenim typu C pro pfenos dat nebo pfipojeni tohoto portu s napajecim adaptérem typu C
(véetné PD adaptéru).
Poznamka: Zafizeni podporuje nabijeni vystupniho vykonu pro napajeni a nabijeni (Power Delivery) nabijeckou PD
maximalné na 100 W (20 /5 A).
Poznamka: Zafizeni podporuje rychlou vyménu uloh PD 3.0 (Fast Role Swap) Je-li PD adaptér vypojen pfi praci na PD 3.0
zafizeni, zafizeni se neodpoji.

Bezpecnost
Vieobecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si pozorné prectéte prirucku. Pfiru¢ku uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Vyrobce neni zodpovédny za nasledné 3kody nebo poskozeni vlastnictvi nebo zranéni osob zptsobené nedodrzovanim
zde uvedenych bezpe¢nostnich pokynii nebo nespravnym pouzitim vyrobku.

Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamy3lenym celim. Nepouzivejte zafizeni k jinym tcelim, nez je popsano v piirucce.
NepouZivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité
jej vyménte.

Toto zafizeni je uréeno pouze pro pouziti v mistnosti. Nepouzivejte zafizeni v exteriérech.

Toto zafizeni je uréeno pouze pro domaci pouziti. Nepouzivejte zafizeni pro komeréni tcely.

Zafizeni nepouzivejte v mistech s vysokou vlhkosti vzduchu, jako jsou koupelny a bazény.

Zafizeni nepouzivejte ve vané, ve sprie, v umyvadle ani v jinych nadobach obsahuijicich vodu.

NepouZivejte ¢asovac ani samostatny systém dalkového ovladani, které zafizeni automaticky zapina.

Zafizeni nezakryvejte.

Zafizeni postavte na stabilni, rovny povrch.

Zafizeni neponechavejte v blizkosti hoflavych predméta.

Elektrlcka bezpecnost

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Abyste snizili riziko trazu elektrickym proudem, mél by byt v pfipadé potieby tento vyrobek otevien pouze
autorizovanym technikem.
Dojde-li k zdvadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.
Nepouzivejte zafizeni, pokud jsou napéjeci kabel ¢i napéjeci zastrcka poskozeny nebo vadné. Pokud jsou napéjeci kabel
¢&i napajeci zastreka poskozeny nebo vadné, musi je vymeénit vyrobce nebo opravnény servisni zastupce.
Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda napéti napajeni odpovida napéti uvedenému na typovém stitku zafizeni.
Zafizeni nepfenasejte nosenim za napéjeci kabel. Zkontrolujte, zda se napéjeci kabel nemuze nikde zachytit.
Zafizeni, napajeci kabel ani napéjeci zastrcku neponofujte do vody ani jinych kapalin.
Zafizeni nenechavejte bez dozoru, pokud je napajeci zastr¢ka zasunuta do napajeciho obvodu.
Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Cisténi a udrzba

Upozornéni!
Pred Cisténim nebo Udrzbou zafizeni vzdy vypnéte, vytahnéte napajeci zastrcku ze zasuvky ve zdi a vyckejte, dokud
zafizeni nevychladne.
Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostiedky.
Necistéte vnitfek zafizeni.
Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje spravné, vyméite jej za nové zafizeni.
Zatizeni neponofujte do vody ani jinych kapalin.
Vnéjsi ¢ast zatizeni vycistéte mékkym vihkym hadfikem. Zafizeni peclivé osuste Cistym suchym hadiikem.
Ventilacni otvory vycistéte pomoci ¢istého, suchého hadriku.

Podpora

Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo mate navrhy nebo pfipominky, navitivte www.nedis.com/support




Magyar - Leiras

1. Ctipust USB-bemenet Csatlakoztasson egy C tipusti USB-eszkozt vagy egy C tipusu tdpegységet a késziilék

C tipusu USB-bemenetéhez.

2. HDMI-kimenet +  Csatlakoztassa a HDMI-kabelt a HDMI-kimenethez.

3. USB 3.0 kimenet «  Csatl az USB 3.0 ki az USB-eszkézhoz.

4. Ctipusi USB - Csatlakoztassa a C tipusi USB csatlakozédugét a szamitégéphez.
csatlakozédugd

Hasznalat

- Csatlakoztassa a késziilék C tipusti USB csatlakozoédugojat a szamitégép (Macbook Pro, Macbook vagy Chromebook) C
tipusi bemenetéhez.

- Csatlakoztassa a HDMI-kabelt a HDTV egységhez és a késziilék HDMI-kimenetéhez.

- Csatlakoztasson egy USB 3.0 vagy USB 2.0 eszkézt a késziilék USB 3.0 kimenetéhez.

- Adatétvitelhez csatlakoztassa a C tipusi USB-bemenetet egy C tipusu aljzattal rendelkezé eszk6zhdz, vagy csatlakoztassa
ezt a csatlakozot egy C tipusu aljzattal ellatott tipegységhez (a PD adaptert is ideértve).

Megjegyzés: A készilék a PD-télt6vel végzendé Power Delivery (PD) toltési modot is tamogatja, legfeljebb 100 W-ig (20 V/5

A).

levalasztjak a PD adaptert, a késziilék nem fog szétkapcsolni.

Biztonsag
Altalénos biztonsag

«  Ahasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a kézikonyvet, hogy sziikség esetén belenézhessen.

«  Atermékre vonatkozo biztonsagi szabalyok megszegése vagy a termék nem rendeltetésszer(i hasznalata miatt
bekdvetkezé anyagi és kdvetkezményes karokért és sériilésekért a gyarto nem vallal felelésséget.

«  Csak rendeltetése szerint hasznélja a késziiléket. Ne hasznalja a késziiléket a kézikonyvben feltiintetettél eltéré célra.

« Nehasznalja a készliléket, ha valamely része sériilt vagy meghibésodott. A sérilt vagy meghil t készlléket
azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

«  Atermék csak beltéri hasznalatra késziilt. Ne hasznélja a terméket kiiltérben.

«  Atermék csak otthoni hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a terméket kereskedelmi célokra.

«  Hahasznalja a késziiléket olyan helyen, ahol magas a pératartalom, pl. fiirdészobaban és medencetérben.

«  Ne hasznélja kad, zuhany, mosdokagylé vagy egyéb folyadékkal teli edény kézelében.

«  Nehasznaljon i t6t vagy mas 6nallo tavvezérld rendszer az eszk6z automatikus kapcsolasahoz.

«  Nefedje le a késziiléket.

«  Helyezze a terméket stabil, sik feliiletre.

«  Tartsa tavol a terméket gyulékony anyagoktol.

Elektromos biztonsag

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Azaramités csokkentése é ezt a terméket kizarélag a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel.

+  Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozéjat a konnektorbdl, és késse le mas berendezésekrél.

«  Nehasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy a csatlakozodugd sériilt vagy meghibasodott. Ha a tapkabel vagy a
csatlakozodugé sériilt vagy meghibasodott, azt ki kell cseréltetni a gyartval vagy a hivatalos markaszervizzel.

«  Hasznalat el6tt mindig ellenérizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik-e a termék ablajan talalhato feszultséggel

«  Nehasznalja a tapkabelt a termék mozgatasara. Gy6z6djon meg rdla, hogy a tapkabel nem csavarodott meg.

«  Aterméket, a tapkabelt vagy a csatlakozodugot ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

« Nehagyja a terméket feltgyelet nélkiil, ha a tapkabel be van dugva az aljzatba.

+  Ne haszndljon hosszabbitékabelt.

Tisztitas és karbantartas
Figyelmeztetés!

«  Tisztitas vagy karbantartas el6tt mindig kapcsolja ki a kés:
készilék lehdil.

«  Tisztito- és suroldszerek hasznalatat mellézze.

+  Netisztitsa a késziilék belsejét.

«  Ne prébalja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék nem miikédik megfeleléen, cserélje le egy uj késziilékre.

«  Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

«  Tordlje at a készilék kiilsé feltleteit egy puha, nedves térlékendével. Alaposan térélje szarazra a késziiléket tiszta, szaraz
torlékendével.

+  Puha kefével tisztitsa ki a szell6zényilasokat.

ket, huzza ki a dugét az aljzatbdl és vérja meg, amig a

Tamogatas

1. Bxopg USB-C «  Mopkmiouute yctpoinctso USB-C unu 6510k nutanmsa tuna C ko Bxogy USB-C
yCTpoiicTBa.

2. HDMI-Bbixoa «  MNopkniounte HDMI-kabenb kK HDMI-Bbixogy.

3. Bobixog USB 3.0 «  Mopkniouute Bbixop USB 3.0 k USB-ycTpoiicTsy.

4. lUtekepHbiii pazbem USB-C | «  lMoakntouuTe WTekepHbiil pasbem USB-C K KoMnbloTepy.

Wcnonb3zoBaHune
«  lMoacoepunHuTe WTekepHbil pasbem USB-C ycTporictsa Ko Bxoay Tuna C komnbrotepa (Macbook Pro, Macbook nnmn
Chromebook).

«  Moakniounte HDMI-kabenb k pasbemy HDTV n HDMI-Bbixogy ycTpoiicTaa.

«  MoakniounTe ycTpoictso USB 3.0/2.0 k Bbixoay USB 3.0 yctporicTea.

«  MoakniounTe Bxog USB-C ¢ yctpoicTteom Trna C Ana nepeaayn AaHHbIX Wav NOAKMIOUMTE STOT NOPT € 6110KOM NUTaHNA
Tuna C (Bkntoyas agantep PD).

MpumeyaHwe: ITO YCTPOMCTBO UMEET NOAAEPXKKY nepeaaun nutanua (PD) ana 3apaaku yepes 3apaaHoe yctpoiicteo PD

BMOTb A0 MoLHOCTM 100 BT (20B/5A).

MpumeyaHwe: YCTPOUCTBO UmeeT nopaaepxky GyHkumm Fast Role Swap ans PD 3.0. Ecnvu otcoeannnTb apantep PD Bo Bpems

paboTbl ¢ ycTpoiicteom PD 3.0, TO yCTPOMCTBO OTK/IOUEHO He ByaeT.

Tpe6oBaHusa 6e3onacHoOCTA
06u.|v|e npaBuna TeXHNKn 6e3onacHoCcTU

+  Mepen Hauanom paGoTbl BHUMATESLHO MPOyUTaliTe PYKOBOACTBO. COXpaHWUTe PyKOBOACTBO AnA GyaylIero Mcnonb3osaHus.

+  TMpousBoauTentb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHA UMYLLLECTBA AN NEPCOHaNa, BbI3BaHHbIX HeCOBMIOeHEM
VIHCTPYKL1K 10 6€30MacHOCTI 1 HENPaBU/IbHBIM UCMONb30BaHNEM YCTPOCTBA.

+ Wcnonb3yiite yCTPOMCTBO CTPOTO M0 Ha3HAaUEHNIO. YCTPOMCTBO A0MKHO UCMONb30BaThCA TONBKO MO MPAMOMY
Ha3HAYEHMIO B COOTBETCTBIN C PYKOBOZCTBOM M0 KCMyaTaLnm.

+  3anpewaeTca NCnosnb3oBaTb yCTPOMCTBO C MOBPEXAEHHBIMIA U HEUCNPABHBIMI KOMMIOHeHTaMu. HemeaneHHo
3aMeHVTe NOBPEXAEHHOE U HEUCNIPAaBHOE YCTPOMCTBO.

+ YCTPOICTBO NpeaHa3HaueHo TOMbKO AN UCMOMNb30BaHMA BHYTPY NOMELLEHNIA. 3anpelaeTca UCnoNb3oBaTh YCTPONCTBO
BHE MOMeLLeHNs.

+  YCTPOICTBO NpeaHa3HaueHo TONbKO AN IOMALLIHEro MCMO/b30BaHNA. 3aMnpellaeTca UCnonb3oBaTh YCTPOINCTBO B
KOMMEPYECKMX LieNIsiX.

+  He ucnonb3ytite ycTPOCTBO B MOMELLEHNAX C BbICOKOW BNAKHOCTbIO (B BaHHbIX KOMHaTaXx 1 6acceiiHax).

+  Hewucnonbayiite yCTPOMCTBO BG/N3M BaHHBIX, [yWEBbIX KaG1H, PAKOBIH 11 APYIMX COCY/IOB, 3arOIHEHHbIX BOAON.

+  Hewcnonb3yiite TaiiMep 1y OTAENbHYIO CUCTEMy AUCTAHLMOHHOTO YNPaB/IEHNSA, KOTOPAs MO3BONAET aBTOMATUYECKOe
BKJIIOUEHNE YCTPONCTBA.

+  3anpewaeTca HaKpbIBaTb yCTPOWCTBO.

«  YcTaHOBWTE YCTPOWCTBO Ha YCTONYMBOI POBHOM NOBEPXHOCTU.

+  He ycraHaBnuBaiiTe ycTpOICTBO BG/M3M BOCMNIAMEHAEMbIX OGBEKTOB.

Tpe6oBaHusA K 3neKTpobesonacHocTH

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

. B uenax npeaoTBpalieHnAa NopaXKeHna 3NeKTpUYeCKUM TOKOM CeayeT OTKpbiBaTh yCTpOI;ICTBO TONbKO ANnA nposeaeHna
06Cﬂy)KIABaHMF| W TONbKO CMNamn aBTOPU30BaHHOIo NepcoHana.

. I'Ipm BO3HWKHOBEHUW HEMNONAAOK OTKNOYnUTE yCTpOﬁCTEO OT ceTu u Apyroro yCTpOWCTEa,

. 3anpeu.laeTcﬂ ncnonb3oBaTtb yCTpO;iCTEO C NOBPEXAEHHbIM NN HENCNPABHbIM CeTeBbIM kabenem unu wrencenem.
Ecnu ceteBoin kabenb nnm wrencenb noBpeXAeHbl U HemcnpasHbl, X 3aMeHy A0/TKeH NPOBOANUTbL U3roTOBUTENbL UK
yﬂoﬂHOMOUeHNbII?I TEXHUYECKNit cneynannct.

. I'Iepe;:l nogkniyeHnem yCTpOMCTBa YGSAMTECb, 4TO yKa3aHHOe Ha HeM HOMUHaNbHOe HanpAXeHue CoOOTBeTCTByeT
HanpAXXeHnio MeCTHOI 2NeKTpoceTn.

+  He TAHWTe yCTPONCTBO 3a ceTeBoOM Kabenb. Y6eauTech, YTo CeTeBOII Kabenb He MOXET 3anyTaTbCs.

. He HOI'py)KaljiTe yCTpOI?ICTBO, ceTeBoM Kabenb Uy wrencenb B BOAY Unu Apyrue XXnaKocTu.

+  He octaBnaiiTe BKNIOUEHHBIN B CETb NpUGOp 6€3 NpucmoTpa.

+  Heucnonb3ayitte yanuHutenei.

OuuncTtKa n o6cnyxmnBaHne
MpepynpexaeHne!

+  lNepes ouncTkoil unn 06CyKNBaHNEM yCTPOIICTBa 06A3aTeNbHO BbIKNIOYaliTe €ro 1 0TCoeanHaAliTe ceTeBol Kabenb ot
HaCTeHHOI1 PO3eTKM. YCTPONCTBO AOMKHO OCTbITH.

+ Hen € 0UNCTKY PacTBOf win

«  He BbINONHANTE OYNCTKY BHYTPEHHNX MOBEPXHOCTEN YCTPOICTBA.

+ He nbitaiiTech CaMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH YCTPOWMCTBO. HernpasusibHO paGoTalolijee YCTPOICTBO CiedyeT 3aMeH!TL
HOBbIM.

+ He norpysaiiTe yCTPOVCTBO B BOAY UW APYrve KUAKOCTU,

« OuncTuTe KOPMYC YCTPOIICTBA NPYU MOMOLLW MATKO BNaKHOM TKaHW. TuaTenbHO NPoCyLnTe YCTPOMCTBO YNCTOI CyXoit
TKaHbIO.

+ OuNCTUTE BEHTUNALIMOHHDIE OTBEPCTUA MATKOW LWETKOIA.

Moppepxka
MepenanTe Ha canT www.nedis.com/support, 4To6bl NOAYUUTL AOMONHNTENbHYIO MHGOPMALIMIO MK OCTaBUTL KOMMEHTapPWN
unn NnpeanoXxeHua

Tiirkge - Acikla

Ha tovébbi segitségre van sziiksége, illetve megjegyzése vagy javaslata lenne, keresse fel a www.nedis.com/support

1. USB-C girisi «  USB-C cihazini veya C tipi giig adaptorind, cihazin USB-C girisine baglayin.
2. HDMIgikisi «  HDMI kablosunu, HDMI gikisina baglayin.
1. Intrare USB-C «  Conectati un dispozitiv USB-C sau un adaptor de alimentare tip C la intrarea USB-C a 3. USB3.0¢ikis « USB 3.0 gikisini, USB cihazina baglayin.
dispozitivului.
4. USB-C erkek konnektor «  USB-C erkek konnektori, bilgisayara baglayin.
2. lesire HDMI «  Conectati cablul HDMI la iesirea HDMI.
Kullanim
3. lesire USB 3.0 «  Conectatiiesirea USB 3.0 la un dispozitiv USB. «  Cihazin USB-C erkek konnektoriinii, bilgisayarin C tipi girisine baglayin (Macbook Pro, Macbook veya chromebook).
«  HDMI kablosunu, HDTV'ye ve cihazin HDMI gikisina baglayin.
4. Conector USB-C tata «  Conectati conectorul USB-C tatd la computer. +  USB 3.0/2.0 cihazini, cihazin USB 3.0 ¢ikigina baglayin.

Utilizarea

«  Conectati conectorul USB-C tatd al dispozitivului la intrarea tip C a computerului (Macbook Pro, Macbook sau
Chromebook).

«  Conectati cablul HDMI la HDTV si la iesirea HDMI a dispozitivului.

«  Conectati un dispozitiv USB 3.0/2.0 la iesirea USB 3.0 a dispozitivului.

«  Conectati intrarea USB-C cu un dispozitiv tip C pentru a transmite date sau conectati acest port cu un adaptor de
alimentare tip C (inclusiv adaptorul PD).

Nota: Dispozitivul accepta incércarea tip Power Delivery (PD) printr-un incarcator PD la maximum 100W (20V/5A).

Nota: Dispozitivul accepta Fast Role Swap la PD 3.0. Daca adaptorul PD este deconectat in timp ce se opereaza cu un

dispozitiv PD 3.0, dispozitivul nu va fi deconectat.

Siguranta
Instructiuni generale de siguranta

«  Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

+  Producdtorul nu este responsabil de daunele directe sau daunele aduse proprietatii sau persoanelor, cauzate de
nerespectarea instructiunilor de siguranta si utilizarea incorectd a dispozitivului.

«  Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in manual.

«  Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte. Daca dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti
imediat dispozitivul.

«  Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare in interior. Nu utilizati dispozitivul in spatii exterioare.

«  Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare domestica. Nu utilizati dispozitivul in scopuri comerciale.

«  Nu utilizati dispozitivul in locuri cu umiditate ridicata, precum bai si piscine.

«  Nu utilizati dispozitivul langa cazi, dusuri, chiuvete sau alte recipiente cu apa.

«  Nu utilizati un temporizator sau o telecomanda separata care sa comute automat dispozitivul.

«  Nu acoperiti dispozitivul.

«  Asezati dispozitivul pe o suprafata stabila si plata.

«  Tineti dispozitivul la distanta de obiecte inflamabile.

Instructiuni privind siguranta electrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut numai de catre un tehnician avizat, cand este
necesard depanarea.

«  Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.

« Nu utilizati dispozitivul atunci cand cablul electric sau stecherul sunt deteriorate sau defecte. In cazul in care cablul sau
stecherul sunt deteriorate sau defecte, trebuie sa fie inlocuite de producator sau de catre un agent de reparatii autorizat.

-« Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna daca tensiunea de retea coincide cu tensiunea de pe plicuta tehnicd a
dispozitivului.

«  Nu deplasati dispozitivul trdgand de cablul electric. Asigurati-va ca nu se poate incélci cablul electric.

«  Nuimersati dispozitivul, cablul electric sau stecherul in apa sau alte lichide.

«  Nu lasati dispozitivul nesupravegheat cand stecérul electric este conectat la alimentarea de la retea.

«  Nu utilizati un cablu prelungitor.

Curatarea si intretinerea

Avertisment!
« Inainte de curatare sau intretinere, opriti intotdeauna dispozitivul, scoateti stecarul din priza si asteptati sa se raceasca
dispozitivul.

«  Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

«  Nu curatati interiorul dispozitivului.

«  Nuincercati sa reparati dispozitivul. Dacé dispozitivul nu functioneaza corect, inlocuiti-l cu unul nou.

«  Nu scufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide.

«  Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpd umeda si moale. Uscati bine dispozitivul cu o carpa curata si uscata.
«  Curatati fantele de ventilatie cu o perie moale.

Suport
Daca aveti in continuare nevoie de asistentd sau aveti comentarii sau sugestii, vizitati www.nedis.com/support

«  Verileri aktarmak icin USB-C girisini, C tipi cihaza baglayin veya bu baglanti noktasini C tipi gi¢ adaptériiyle baglayin (PD
adaptori dahil).

Not: Cihaz, maksimum 100W (20V/5A) degerine kadar bir PD sarj cihazi ile Gii¢ Saglama (PD) sarjini destekler.

Not: Cihaz, PD 3.0 Hizli Rol Takasi'ni destekler. Bir PD 3.0 cihazinda calisilirken PD adaptorii cikarilirsa cihazin baglantis

kesilmez.

Giivenlik
Genel giivenlik

+  Kullanmadan 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu daha sonra bagvurmak icin saklayin.

« Uretici, dolayli zararlardan veya giivenlik talimatlarina uyulmamasinin ve cihazin hatali sekilde kullanilmasinin yol actigi
maddi veya kisilere gelebilecek zararlardan sorumlu degildir.

«  Cihazi sadece tasarlanan amaci icin kullanin. Cihazi kilavuzda agiklanan amaglarin disindaki amaglar icin kullanmayin.

+ Herhangi bir pargasi hasarli veya kusurlu ise cihazi kullanmayin. Cihaz hasarli veya kusurlu ise cihazi derhal degistirin.

- Cihaz sadece i¢ mekan kullanimi igin uygundur. Cihazi dis mekanda kullanmayin.

«  Cihaz, sadece evde kullanima uygundur. Cihazi ticari amaglar i¢in kullanmayin.

- Cihazi banyolar ve ylizme havuzlar gibi yliksek nem oranina sahip konumlarda kullanmayin.

- Cihazi banyo kiivetlerinin, duslarin, lavabolarin veya su biriktiren diger haznelerin yakininda kullanmayin.

- Cihazi otomatik olarak agan bir zamanlayici veya ayr bir uzaktan kumanda sistemi kullanmayn.

- Cihazin tzerini 6rtmeyin.

- Cihaz sabit, diiz bir yiizeye yerlestirin.
Cihazi yanici nesnelerden uzak tutun.

Elektrik glivenligi

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Elektrik carpma riskini azaltmak icin servis gerekli oldugunda bu Griin sadece yetkili bir teknisyen tarafindan agiimalidir.

«  Birsorun meydana geldiginde Uriintin elektrikle ve diger aygitlarla olan baglantisini kesin.

«  Sebeke kablosu veya sebeke fisi hasarli veya kusurlu ise, cihazi kullanmayin. Sebeke kablosu veya fisi hasarli veya kusurlu
ise, Uretici veya yetkili bir tamirci tarafindan mutlaka degistirilmelidir.

«  Kullanmadan 6nce, sebeke voltajinin cihazin anma degerleri plakasinda belirtilen voltaj ile ayni oldugunu daima kontrol edin.

«  Cihaz, sebeke kablosundan cekerek ¢ikarmayin. Sebeke kablosunun dolanmaya elverisli olmadigindan emin olun.

«  Cihaz, sebeke kablosunu veya sebeke fisini, suya veya diger sivilara daldirmayin.

«  Sebeke fisi sebeke kaynagina bagli iken, cihazi bulundugu yerde birakmayin.

«  Uzatma kablosu kullanmayin.

Temizlik ve bakim
Uyari!

«  Temizlik veya bakim 6ncesinde, daima cihazi kapatin, sebeke fisini prizden ¢ekin ve cihaz soguyuncaya kadar bekleyin.
«  Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

«  Cihazin icini temizlemeyin.

«  Cihazi onarmaya ¢alismayin. Cihaz dogru sekilde calismiyorsa, yeni bir cihazla degistirin.

«  Cihazi suya veya diger sivilara daldirmayin.

«  Cihazin dis tarafini yumusak, nemli bir bezle silin. Cihazi temiz, kuru bir bezle iyice kurulayin.

« Havalandirma deliklerini yumusak bir firca kullanarak temizleyin.

Destek

Daha fazla yardima ihtiyag duyarsaniz veya yorumunuz ya da oneriniz varsa litfen www.nedis.com/support adresini ziyaret edin



